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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

Fordraget om Europei ska unionens funktionsséit (EUF-fordraget), som géller for EU:s yttersta
randomraden, vilka omfattar Kanariedarna, medger i princip inte ndgon skillnad mellan
beskattningen av produkter som framstéllts pa Kanarietarna och beskattningen av produkter
som framstallts i Spanien eller andra medlemsstater. Artikel 349 i EUF-fordraget medger
dock, pa grund av de varaktiga svérigheter som paverkar den ekonomiska och sociala
situationen i de yttersta randomradena, antagande av specifika &tgarder till forman for dessa
omréaden.

Genom rédets beslut 2002/546/EG av den 20 juni 2002', som antogs p& grundval av artikel
299.2 i EG-fordraget (nu artikel 349 i EUF-fordraget), har Spanien bemyndigats att till och
med den 30 juni 2014 pa vissa produkter som framstélls pa K anariedarna tillampa fullstandiga
eller partiella befrielser fran den skatt som betecknas Arbitrio sobre las Importaciones y
Entregas de Mercancias en las |slas Canarias (nedan kallad AIEM). | bilagan till beslutet finns
en forteckning 6ver de produkter pa vilka sadana befrielser far tilldampas. Skillnaden mellan
den skattesats som tillampas pa lokalt framstallda produkter och den skattesats som tillampas
pa andra produkter far, beroende pa vilken produkt det ror sig om, inte 6verstiga 5, 15 eller 25
procentenheter.

Dessa specifika atgarder for Kanariedarna antogs enligt beslut 2002/546/EG av bl.a. féljande
skdl. Oarnas isolering leder till hogre produktionskostnader p& grund av révaru- och
energiberoendet och behovet av att bygga upp lager. Den begransade storleken pa den lokala
marknaden och den |agt utvecklade exportverksamheten begransar méjligheterna att uppna
stordriftsfordelar. Pa grund av de hogre produktionskostnaderna (sjavkostnadspriserna) for
produkter som framstélls lokalt skulle dessa vara mindre konkurrenskraftiga an produkter som
framstélls pa annat hall — aven med beaktande av kostnaderna for transport av dessa till
Kanariebarna — utan de specifika dtgarderna. Utan dessa atgarder skulle det darfor vara
svarare att upprétthdla lokal tillverkning. De specifika atgéarderna i beslut 2002/546/EG
utformades foljaktligen i syfte att stérka den lokala industrin genom att gdra denna mer
konkurrenskraftig.

AIEM é&r en indirekt statlig skatt som tas ut i ett steg, vid import av varor till eller leverans av
varor pa Kanarietarna. Beskattningsunderlaget vid import av varor grundar sig pa tullvéardet
och beskattningsunderlaget vid leverans av varor fran producenter pa Kanariebarna grundar
sig pa det pa det totala ersdttningsbeloppet. Genom de specifika dtgarderna i beslut
2002/546/EG skapas ett system med differentierad beskattning som gagnar den lokala
framstaliningen av vissa produkter. Detta utgor statligt stéd som kréver kommissionens
godkannande. Kommissionen godkénde stodet genom sitt beslut om statligt stod NN 22/2008.

Spanien lamnade den 16 november 2010 in en begéran till kommissionen om forléngning av
tillampningsperioden for beslut 2002/546/EG med tva ar, sa att beslutet skulle upphora att
galla samtidigt som riktlinjerna for statligt regionalstéd 2007—20137 skulle upphora att gélla.

Spanien lamnade ocksa in en begaran om forlangning av tillampningsperioden for beslutet om
statligt stod NN 22/2008 med tva ar (vilket antogs for att kommissionen fann att de spanska
myndigheternas stod i form av befrielser fran AIEM-skatten var forenligt med den inre
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marknaden). Kommissionen godkande férlangningen med tva & — fram till och med den 31
december 2013 — genom sitt beslut om statligt stéd SA.31950 (N 544/2010)°.

Kommissionen provade Spaniens begdran om férléangning av tilldmpningsperioden for beslut
2002/546/EG med beaktande av omfattningen av de svérigheter som paverkar den
ekonomiska och sociala situationen pa K anariedarna och kom fram till att det var beréttigat att
bevilja den begérda férlangningen.

| den rapport till rddet om tillampningen av AIEM-skatten pa Kanariebarna som
kommissionen antog den 28 augusti 2008 konstaterades for oOvrigt att AIEM-skatten
fungerade pa ett tillfredsstéllande sétt och att bestdmmelserna i beslut 2002/546/EG inte
behdvde andras.

Genom rédets beslut nr 895/2011/EU av den 19 december 2011* férlangdes darfor
tillampningsperioden for beslut 2002/546/EG till och med den 31 december 2013.

De spanska myndigheterna begérde den 4 mars 2013 att kommissionen skulle ta fram ett
forslag till radsbeslut om bemyndigande for Spanien att tillampa fullstandiga eller partiella
befrielser fran AIEM-skatten under perioden 2014-2020 for vissa produkter som framstélls pa
Kanariebarna och om andring av forteckningen Over produkter och av de maximala
skattebefriel serna for vissa produkter.

Den 28 juni 2013 antog kommissionen Riktlinjer for statligt regionalstod for 2014—-2020°.
Dessariktlinjer utgdr en del av en mer brett upplagd strategi for att modernisera kontrollen av
det statliga stodet vilken syftar till att framja tillvaxt pd den inre marknaden — genom att
framja mer andamalsenliga stodatgéarder — och till att inrikta kommissionens genomdrivande
av reglerna pa de arenden som har storst inverkningar pa konkurrensen.

Eftersom dessa riktlinjer kommer att tillampas fran och med den 1 juli 2014 forefoll det
beréttigat att forlanga tilldmpningsperioden for beslut 2002/546/EG (i dess lydelse enligt
beslut nr 895/2011/EU) med sex manader s att beslutet upphor att gélla samtidigt som de
nuvarande riktlinjerna upphor att galla. Genom rédets beslut nr 1413/2013/EU av den 17
december 2013° férlangdes darfor tillampningsperioden for beslut 2002/546/EG till och med
den 30 juni 2014.

Kommissionen har analyserat Spaniens begéran av den 4 mars 2013 och de uppgifter som ett
antal andra bertrda parter pa eget initiativ |amnat till kommissionen. Analysen bekréftar att de
sérdrag som Kanariebarna uppvisar hammar 6arnas utveckling genom att de ger upphov till
extrakostnader for de lokala ekonomiska aktorerna. Det & darfor beréttigat att bibehdla
befrielser fran AIEM-skatten for en rad industriprodukter som framstélls pa Kanariedarna.
Denna édtgard & nodvandig och proportionell och undergraver inte integriteten och
sammanhanget hos unionsrétten.

2. ANALYS AV SPANIENS BEGARAN OCH AV UNDANTAGETS
PROPORTIONALITET

Enligt artikel 110 i EUF-fordraget ska ingen medlemsstat, direkt eller indirekt, pa varor fran
andra medlemsstater |&gga interna skatter eller avgifter, av vilket slag de &n &r, som ar hogre
an de skatter eller avgifter som direkt eller indirekt |&ggs pa liknande inhemska varor. Vidare
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ska enligt den artikeln ingen medlemsstat pa varor fran andra medlemsstater |&gga sadana
interna skatter eller avgifter som ar av sddan art att de indirekt skyddar andra varor.

Pa grundval av artikel 349 i EUF-fordraget far radet emellertid tilldta medlemsstater med
yttersta randomraden att avvika fran bestammelserna i artikel 110 i EUF-fordraget for att ta
hansyn till den strukturella, sociada och ekonomiska situationen i dessa omraden, som
forvarras av vissa faktorer som allvarligt hammar omradenas utveckling. S&dana undantag far
inte undergrava integriteten och sammanhanget hos unionsrétten, inklusive den inre
marknaden och den gemensamma politiken, sdsom gemensam skattepolitik pa grundval av
artikel 113 i EUF-fordraget. Undantagen maste darfor vara proportionella, dvs. de far inte ga
langre an vad som kravs for att hantera de ogynnsamma ramvillkor som hammar den
ekonomiska utvecklingen i de yttersta randomrédena och de far inte oskaigt snedvrida
konkurrensen pa den inre marknaden. Undantag fran artikel 110 i EUF-fordraget bor
foljaktligen begransas till att — helt eller delvis — kompensera de kostnadsnackdelar som
producenter i dessa omraden har.

Kanariefarnas ekonomi &r i hdg grad beroende av turismen. Detta beroende utgor ett alvarligt
hot mot Garnas utveckling, eftersom konjunkturnedgangar, forandringar i turisters preferenser
och naturkatastrofer kan fa betydande konsekvenser for dgruppens ekonomiska och sociala
situation. Den globala finansiella krisen 2008-2009 ledde till en kraftig nedgang i antalet
turistbestk pa Garna och darmed till en kraftig nedgang i ekonomin. Minskningen i antalet
turistbesok ledde till en stor 6kning av antalet arbets6sa. ArbetslGsheten blev rent av hogre an
pa det spanska fastlandet. Det bor beaktas att Spanien & den medlemsstat som, vid sidan av
Grekland, har den hogsta arbetslosheten i Europeiska unionen. Okningen i
ungdomsarbetslGsheten var an mer uttalad, vilket har att géra med att manga unga manniskor
ar beroende av de sdsongsarbeten som turismen ger upphov till.

Ett problem for tillverkningsindustrin & att marknaden pa Kanariedarna & sa liten. Detta
medfor att det ar svart for foretag att nd en optimal produktionsniva. De flesta maskiner
utformas, med sikte pa hdg produktivitet och l6nsamhet, for att producera i stor skala och
lampar sig fdljaktligen inte for en liten marknad. Om det finns outnyttjad
produktionskapacitet, begransas méjligheterna att uppna stordriftsfordelar, eftersom industrin
arbetar pad en lare produktionsnivd an den som kravs for att minimera
produktionskostnaderna.

Landernalterritorierna i ndrheten av Kanariebarna (Marocko, Mauretanien och Véastsahara)
har inte sarskilt hog kopkraft och de vasentliga skillnaderna i utvecklingsniva begréansar
Kanariebarnas exportmdjligheter.

Kanariebarnas geografiska uppsplittring och det stora avstandet till de flesta ravarukéllorna
ger upphov till extrakostnader for de lokala ekonomiska aktérerna i form av hogre
transportkostnader. Problemet forvarras nar priset pa olja gar upp.

Vatten & en knapp resurs pa K anariedarna. Bristen pa vatten har patagliga foljder for priset pa
denna ravara, vilket skapar en konkurrensnackdel for industriforetag pa Kanariebarna i
forhalande till industriféretag i andra delar av Spanien eller andra delar av Europeiska
unionen. Detta géller séarskilt for foretag for vilka vatten & en viktig ravara (t.ex. livsmedels-,
kemi- och pappersindustrin) men aven for féretag som anvander mycket vatten for kylning.

Det finns planer pa att infora naturgas pa de tva storsta 6arna, men det stér inte klart fran och
med vilken tidpunkt detta bransle kan anvandas pa ett effektivt sétt. Den omstandigheten att
foretag inte har tillgang till naturgas inverkar vasentligt pa deras konkurrenskraft, eftersom
energi fran andrakallor ar betydligt dyrare.
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Foretagens miljokostnader & hogre pa grund av att det inte finns aervinnings- och
behandlingsanlaggningar pa 6arna, utom for vissa produkter. Industriavfall och giftigt avfall
maste transporterastill fastlandet och hanteras dr.

De ovan redovisade omstandigheterna pa Kanariedarna paverkar i viss utstrackning all lokal
produktion. Det & lampligt att se efter vilken inverkan det nuvarande systemet med
differentierad beskattning har haft pa den lokala produktionens marknadsandel. Den
differentierade beskattningen bor vid behov justeras, for att undvika oskalig snedvridning av
konkurrensen.

Vid den anays som kommissionen utforde for att kunna dra slutsatser om de nuvarande
differentierade skattesatserna beaktades den lokala produktionens genomsnittliga
marknadsandel under perioden 2008-2011, utvecklingen av den lokala produktionens
marknadsandel och uppgifter som berérda parter pa eget initiativ |amnat till kommissionen. |
sektorer som framstdller produkter som har olika taxa enligt gemensamma tulltaxan
analyserades utvecklingen av den sasmmanlagda marknadsandelen for alla produkter och av de
enskilda marknadsandelarna. Denna analys ar skélet till att produkter pa marknader dar den
lokala produktionens genomsnittliga marknadsandel ar av likartad storlek inte nédvandigtvis
har samma maximala skattesatsdifferentiering.

Nér det galler tobak foreslas det att skattesatsdifferentieringen halls kvar pa 25 procentenheter
och att minimiskatten fér 1 000 cigaretter hojs fran 6 euro till 18 euro, som de spanska
myndigheterna begért.

De spanska myndigheterna har i sin forteckning 6ver produkter som de vill ska vara foremdl
for differentierad beskattning tagit med vissa produkter pa marknader dar den lokala
produktionens marknadsandel &r extremt 1ag. Deras motivering for detta &r att det finns planer
pa att 6ka den lokala produktionen av dessa produkter och att det inte kommer att vara majligt
att gora detta utan differentierad beskattning.

Kommissionen godtar den begérda skattesatsdifferentieringen for 119 av de sammanlagt 139
produkter som tas upp i de spanska myndigheternas begaran. For de 6vriga 20 produkterna
anser kommissionen att skattesatsdifferentieringen bor vara mindre an den begérda, for att
undvika eventuellafall av snedvridning av konkurrensen.

Pa grundval av kommissionens analys uppréttade forteckningar Gver produkter, alltefter
skattesatsdifferentiering, sektor och klassificering i gemensamma tulltaxan:

5%

Jordbruks- och fiskeriprodukter:

0207 11/0207 13

Mineral produkter:

2516 90 00 00/6801/6802

Byggnadsmaterial:

3816/3824 40 00 00/3824 50/3824 90 45 00/3824 90 70 00/3824 90 97 99/6809
Kemikalier:

2804 30 00 00/2804 40 00 00/3105 20 90 00/3208/3209/3210/3212 90 00 00/3213/3214/3304
99 00 00/3925 90 80 00/3401/3402/3406/3814 00 90/3923 90 00 00/4012 11 00/4012 12
00/4012 13/4012 19

Metal | bear betningsprodukter:
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7604/7608
Livsmedel sprodukter:

0210 12 11 00/0210 12 19 00/0210 19 40 00/0210 19 81/0305 41 00/0305 43 00 90/
0901 22 00 00/1101/1102/1601/1602/1704 90 30 00/1704 90 51 00/1704 90 55 00/
1704 90 75 00/1704 90 71 00/1806/1901 20 00 00/1901 90 91 00/1901 90 99/

1904 10 10/1905/2005 20 20/2006 00 31 00/2008 11 96 00/2008 11 98 00/2008 19 92/
2008 19 93/2008 19 95/2008 19 99/2309

Drycker:

2009 11/2009 12 00/2009 19/2009 41/2009 49/2009 50/2009 61/2009 71/2009 79/2009 89/
2009 90/2201/2202/2204

Textil- och |&der produkter:

6112 31/6112 41

Papper:

4818 90 90 00/4823 90 85 90
Produkter fran den grafiska industrin:
4910

10 %
Jordbruks- och fiskeriprodukter:

0203 11/0203 12/0203 19/0701 90/0703
Byggnadsmaterial:

2523 29 00 00

Livsmedel sprodukter:

021011 11 00/0210 11 31 00/1905/2105
Papper:

4808/4819/4823 90 40 00

5%

Jordbruks- och fiskeriprodukter:

0407 21 00 00/0407 29 10 00/0407 90 10 00
Byggnadsmaterial:

2523 90/7010

Kemikalier:

3809 91 00/3917 21/3917 23/3917 32 00/3917 33 00/3917 39 00/3917 40 00/3923 10 00/3923
21 00/3923 30 10/3924 10 00

Metallbear betningsprodukter:
7309 00/7610 10 00 00/9403 20 80 90
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Livsmedel sprodukter:

0403/0901 21/1902/2103 20 00 00/2103 30/2103 90 90/2106 90 98
Drycker:

2203/2208 40

Textil- och |&derprodukter:

6302

Papper:

4818 10/4818 20/4818 30/4821

Produkter fran den grafiska industrin:

4909/4911

25 %
Tobak:
2402

Dessa produktforteckningar stér i 6verensstammelse med méalet i artikel 349 i EUF-fordraget
att med beaktande av Kanariebarnas sardrag som yttersta randomrade besluta om specifika
atgarder for Garna utan att snedvrida konkurrensen pa ett sitt som kan undergrava den inre
marknaden.

Néar de spanska myndigheterna lagger fram den rapport som foreskrivs i artikel 2 i det
foreliggande radsbeslutet bér kommissionen utvérdera verkningarna av de differentierade
skattesatserna och bedéma behovet av éndringar av dessa. Vid den tidpunkten bor det sarskilt
undersokas huruvida den lokala framstallningen av sddana produkter som for nérvarande inte
framstalls lokalt i ndgon storre utstrackning men som det begars differentierad beskattning for
har okat.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER
Sammanfattning av den foreslagna atgar den

Att bemyndiga Spanien att pa vissa produkter som framstélls pa Kanariebarna tillampa
fullstandiga eller partiella befrielser fran AIEM-skatten.

Rattslig grund
Artikel 349 i EUF-fordraget.
Subsidiaritetsprincipen

Det &r bararadet som har befogenhet att pa grundval av artikel 349 i EUF-foérdraget och med
beaktande av de varaktiga svarigheter som paverkar den ekonomiska och sociala situationen i
de yttersta randomrédena besluta om specifika atgarder till forman for dem for att faststalla
villkoren for hur fordragen — inklusive den gemensamma politiken — ska tillampas betraffande
de yttersta randomradena.

Fordlaget ar darfor forenligt med subsidiaritetsprincipen.
Proportionalitetsprincipen
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Forslaget &r forenligt med proportionalitetsprincipen.

Val av regleringsform

Foreslagen regleringsform: radsbesl ut.

Ovrigaregleringsformer skulle vara olampliga av foljande skal:

Undantag enligt artikel 349 i EUF-fordraget beviljas genom radsbes! ut.

4, BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget paverkar inte unionens budget.
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2014/0093 (CNS)
Fordag till
RADETSBESLUT

om tillampningen av AIEM-skatten pa K anariebar na

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 349,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande’,

I enlighet med ett sarskilt lagstiftningsférfarande, och
av foljande skél:

D

)

©)

(4)

©)

(6)

Enligt artikel 349 i EUF-fordraget ska radet med beaktande av den strukturella, sociala
och ekonomiska situationen i de yttersta randomradena, vilken forvarras av deras
avlaggsna beldgenhet, Okaraktdr, ringa storlek, besvérliga terrdng- och
klimatforhdllanden och ekonomiska beroende av ett fdtal produkter, besluta om
specifika atgarder for att sarskilt faststalla villkoren for hur fordragen ska tillampas
betraffande dessa omréden, inklusive den gemensamma politiken.

Det bor darfor beslutas om specifika atgarder for att faststalla villkoren for hur EUF-
fordraget ska tillampas betraffande dessa omraden. Enligt artikel 349 ska radet besluta
om s&dana atgarder med beaktande av de yttersta randomradenas sardrag och sérskilda
begransningar, utan att undergrava integriteten och sammanhanget hos unionsrétten,
inklusive den inre marknaden och den gemensamma politiken.

Ett stort problem for Kanariebarna ar att tjanstesektorn — sarskilt turismnaringen —
svarar for en sa stor andel av Garnas bruttoregional produkt och industriproduktionen
for en sa liten andel av denna och att 6arna darmed & kraftigt beroende av
tjanstesektorn.

Ett annat stort problem &r Garnas isolering, som lagger hinder i vagen for personers,
varors och tjansters fria rorlighet. Beroendet av uft- och g6transport leder till hogre
produktionskostnader pa grund av att dessa transportsatt annu inte har liberaliseratstill
fullo och at de & mindre effektiva och mer kostsamma &n vag- eler
jarnvégstransport.

Oarnas isolering leder till hdgre produktionskostnader dven p& grund av beroendet av
fastlandet i fraga om leveranser av ravaror, energi och produktionsutrustning och
behovet av att bygga upp lager.

Den begréansade storleken pa den lokala marknaden, den lagt utvecklade
exportverksamheten, 6arnas geografiska uppsplittring och behovet av att halla igang
diversifierade produktionslinjer med sma volymer for att tillgodose behoven pa
marknaden begransar méjligheterna att uppna stordriftsférdelar.

EUTCL..][..],s[...]
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(7)

(8)

(9)

(10)

(11)
(12)
(13)
(14)

(15

(16)

(17)

Det & ofta svarare eller mer kostsamt for foretag att fa underhdllstjanster och andra
speciaisttjanster utforda, att finna lampliga utbildningar for ledare och tekniker och att
lagga ut tillverkning pa underleveranttrer eller expandera utanfor KanarieGarnas
marknad. Begransningarna i urvalet i fréga om distributionssatt leder till att foretag
haller for storalager.

Foretagens miljokostnader & hogre pa grund av att det inte finns dtervinnings- och
behandlingsanlaggningar pa darna, utom for vissa produkter. Industriavfall och giftigt
avfall maste transporterastill fastlandet och hanteras dar.

Med beaktande av det som anges ovan och de spanska myndigheternas begéran bor
bemyndigandet for Spanien att tillampa befrielser fran den s.k. AIEM-skatten pa vissa
i en forteckning upptagna produkter som framstélls pa K anariedarna forléangas.

Genom rédets beslut 2002/546/EG av den 20 juni 2002°, som antogs pa grundval av
artikel 299.2 i EG-fordraget, bemyndigades Spanien till att borja med att till och med
den 31 december 2011 tillampa fullstandiga eller partiella befrielser fran skatten
Arbitrio sobre las Importaciones y Entregas de Mercancias en las Idas Canarias
(AIEM) pa vissa produkter som framstéllts pd Kanariedarna. | bilagan till beslutet
finns en forteckning 6ver de produkter pa vilka sddana befrielser far tillampas.
Skillnaden mellan den skattesats som tillampas pa lokalt framstallda produkter och
den skattesats som tilldmpas pa andra produkter far, beroende pa vilken produkt det
rér sig om, inte 6verstiga 5, 15 eller 25 procentenheter.

Genom r&dets beslut nr 895/2011/EU av den 19 december 2011° férlangdes
tillampningsperioden for beslut 2002/546/EG till och med den 31 december 2013.

Genom rédets beslut nr 1413/2013/EU av den 17 december 2013 férlangdes
tillampningsperioden for beslut 2002/546/EG till och med den 30 juni 2014.

AIEM-skatten bidrar till uppndendet av malen autonom utveckling av Kanariebarnas
industriproduktionssektorer och diversifiering av 6arnas ekonomi.

De maximala skattebefriel serna for industriprodukter ligger, beroende pa vilken sektor
och produkt det ror sig om, mellan 5 och 15 procentenheter.

Den maximala skattebefrielsen for tobaksprodukter & dock hogre, eftersom
tobakssektorn utgor ett sarfall. Tobaksindustrin pa Kanariedarna, som tidigare
kannetecknades av en stor uppgang, har under ett antal & gatt tillbaka kraftigt. De
ovan redovisade svarigheterna for Kanariedarna ligger till grund for nedgangen i den
lokala tobaksproduktionen. Det finns skd att behdlla en betydande befrielse for
tobaksprodukter. Befrielsen fran beskattning stér i direkt samband med malet att
bibehalla produktionsverksamhet pa K anariedarna.

Malet att understodja Kanariedarnas ekonomiska och sociala utveckling bekréftas pa
nationell nivai de krav som &r forbundna med skattens syfte och med allokeringen av
de intékter som skatten genererar. Inlemmandet av intdkterna fran skatten i
Kanariedarnas ekonomiska och fiskala systems resurser och alokeringen av intakterna
for en strategi for Kanariebarnas ekonomiska och sociala utveckling som bidrar till att
framjalokala verksamheter utgor réttsliga skyldigheter.

Arrangemangen avses gdlla under sex och ett halvt &, men det & nodvandigt att
utvardera resultatet av dem. De spanska myndigheterna bor darfor senast den 30

10

EGT L 179, 9.7.2002, s. 22.
EUT L 345, 29.12.2011, s. 17.
EUT L 353, 28.12.2013, s. 13.
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september 2017 lagga fram en rapport for kommissionen om tilldmpningen av de
arrangemang som avses i artikel 1, for kontroll, med beaktande av de svarigheter som
paverkar de yttersta randomradena, av verkningarna av de dtgérder som vidtagits och
agardernas bidrag till framjandet eller bibehdllandet av lokala ekonomiska
verksamheter. P4 denna grundval kommer réackvidden for de befrielser som
bestdémmelsernai detta beslut medger vid behov att ses dver.

(18) Den skatteférman som &r kopplad till AIEM-skatten maste forbli proportionell, for att
inte undergrava integriteten och sammanhanget hos unionsrétten, inbegripet politiken
for konkurrens pa den inre marknaden och for statligt stod.

(19) Detta beslut paverkar inte den eventuella tillampningen av artiklarna 107 och 108 i
EUF-fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1 Genom undantag frén artiklarna 28, 30 och 110 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt bemyndigas de spanska myndigheterna hdrmed att till och med den 31 december
2020 pa sddana produkter som tas upp i bilagan och framstédls pa Kanariedarna tillampa
fullstandiga eller partiella befrielser fran den skatt som betecknas Arbitrio sobre las
Importaciones y Entregas de Mercancias en las |slas Canarias (AIEM). Dessa befriel ser maste
ingd som en del av strategin for Kanariedarnas ekonomiska och sociala utveckling och bidra
till att framjalokala verksamheter.

2. Tillampningen av de fullstéandiga eller partiella befrielser som avsesi punkt 1 far inte
ledatill skillnader som Overstiger

a) 5 % for de produkter som tas upp i avsnitt A i bilagan,
b) 10 % for de produkter som tas upp i avsnitt B i bilagan,
) 15 % for de produkter som tas upp i avsnitt C i bilagan,

d) 25 % for de produkter som tas upp i avsnitt D i bilagan. Nar det géller cigaretter far de
spanska myndigheterna dock faststalla en minimiskatt pa 18 euro per 1 000 cigaretter som
gdler enbart om den AIEM-skait som foljer av tillampningen av de almanna
beskattningstyperna ér 1&8gre an det bel oppet.

Artikel 2

De spanska myndigheterna ska senast den 30 september 2017 l&gga fram en rapport for
kommissionen om tillampningen av de arrangemang som avses i artikel 1, for kontroll, med
beaktande av de svérigheter som paverkar de yttersta randomrédena, av verkningarna av de
atgarder som vidtagits och atgardernas bidrag till framjandet eller bibehdllandet av lokala
ekonomiska verksamheter.

Pa denna grundval ska kommissionen lagga fram en rapport for radet med en fullsténdig
ekonomisk och socia anays och, dar sa & lampligt, ett fordag om anpassning av
bestdmmelsernai detta beslut.

Artikel 3
Detta beslut ska tillampas frén och med den 1 juli 2014.
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Artikel 4
Detta bedut riktar sig till Konungariket Spanien.

Utfardat i Bryssel den

P& radets vagnar
Ordférande
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